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Regulamin rekrutacji i uczestnictwa

w projekcie ,,Integracja, adaptacja, akceptacja. Wsparcie obywateli panstw trzecich zamieszkatych na
Dolnym Slasku.” wspéHinansowanym ze srodkéw Programu Krajowego Funduszu Azylu,

Migracji 1 Integracji oraz budzetu panstwa.
§ 1. Stowniczek

Ilekro¢ w Regulaminie jest mowa o:

a. Projekcie — nalezy przez to rozumie¢ projekt pt. ,Integracja, adaptacja, akceptacja.
Wsparcie obywateli pafistw trzecich zamieszkalych na Dolnym Slasku.” realizowany na
podstawie porozumienia finansowego nr PL/2018/FAMI/OG.8.9, finansowany ze
$rodkow Programu Krajowego Funduszu Azylu, Migracji i Integracji oraz budzetu
panstwa;

b. Regulaminie — nalezy przez to rozumie¢ Regulamin rekrutagi i uczestnictwa 1w projekcie
»Integracja, adaptacja, akceptacja. Wsparcie obywateli panstw trzecich zamieszkalych na
Dolnym Slasku.”;

c. Realizatorze projektu — nalezy przez to rozumie¢ Fundacje Ukraina, z siedziba przy ul.
Ruskiej 46a/201 we Wroctawiu;

d. Uczestniku projektu — nalezy przez to rozumieé¢ osobg bezposrednio korzystajaca z

udzielanego wsparcia w ramach projektu.

§ 2. Informacje ogdlne

1. Projekt ,Integracja, adaptacja, akceptacja. Wspatrcie obywateli padstw trzecich
zamieszkalych na Dolnym Slasku.” realizowany jest w partnerstwie Dolnoglaskiego
Urzedu Wojewddzkiego 1 Fundacji Ukraina w okresie 01.05.2018 — 30.04.2021 r. W
ramach projektu realizowane sa kursy jezyka polskiego “Let’s méw” oraz kursy
integracyjno-adaptacyjne. Udzial w projekcie jest dobrowolny.

2. Kursy jezyka polskiego “Let’s mow” realizowane w ramach Projektu sa
wspolfinansowane ze §rodkéw Programu Krajowego Funduszu Azylu, Migracji i
Integracji oraz budzetu panstwa. Uczestnik ponosi koszt w wysokosci 384 zI za 128
godzin nauki, czyli 3 zt za godzine nauki jezyka polskiego.

3. Dodatkowo 50% uczestnikéw kursu jezykowego “Let’s mow” bedzie mialo mozliwosé
sfinansowania kosztu udzialu w egzaminie certyfikatowym z jezyka polskiego jako
obcego przeprowadzanego zgodnie 2z Ustawa o jezyku polskim i przepisami
wykonawczymi przez podmioty uprawnione i zdobycia odpowiedniego certyfikatu

niezbednego przy staraniu si¢ o uzyskanie obywatelstwa polskiego. Szczegdlowe zasady
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wylaniania uczestnikéw skierowanych na egzaminy i finansowania kosztu egzaminow
reguluje § 6 pkt 12 niniejszego regulaminu.

4. Kursy jezykowe, o ktérych mowa w pkt. 2 powyzej, realizowane beda w ramach 20 grup
szkoleniowych, liczacych srednio po 15 os. (128 godzin dydaktycznych/grupa). Czas
trwania jednego kursu wyniesie ok.3-4 miesiecy. Kursy beda realizowane minimum w 2
grupach jednoczesnie. O liczbie grup jednoczesnie rozpoczynajacych nauke kazdorazowo
decyduje Realizator projektu w oparciu o wlasne mozliwosci organizacyjne, dostepnosé
lektorow oraz liczbe kandydatéw do udziatu w kursie.

Kursy jezykowe beda nastawione na rozwijanie czterech podstawowych umiejetnosci:

a. pisania;

b. czytania;

c. stuchania;

d. mowienia.

5. W kursach jezykowych w ramach projektu wezmie udzial lacznie nie mniej niz 300

obywateli pafistw trzecich zamieszkatych na Dolnym Slasku.
6. Kursy integracyjno-adaptacyjne beda organizowane nie rzadziej niz 1 raz w miesiacu z
nastepujacych tematow:

1) LEGALIZACJA POBYTU — w ramach bloku szkolen odbeda si¢ zajecia o nastepujacej
tematyce: podstawy prawne 1 dokumenty potwierdzajace legalny pobyt, instruktaz
wypelniania wniosku o uzyskanie wizy/karty pobytu, zasady uzyskania niebieskiej karty UE
oraz obywatelstwa polskiego itp.; tacznie: 8 godzin, zajecia beda prowadzone przez prawnika.

2) ZATRUDNIENIE — w sklad bloku wejda zagadnienia z obszaru prawa pracy oraz
metod poszukiwania legalnego zatrudnienia w Polsce: formy podejmowania zatrudnienia w
oparciu o kodeks cywilny i prawo pracy, podstawowe prawa i obowiazki pracownika,
dodatkowe obostrzenia dotyczace zatrudniania obcokrajowcoéw (np. zezwolenia na prace),
metody poszukiwania pracy, ogolne zasady tworzenia dokumentéw aplikacyjnych,
mozliwosci 1 formy doksztalcania ucznidow, studentéw i pracownikéw, zakladanie wlasnej
dzialalno$ci gospodarczej przez cudzoziemcow; tacznie: 8 godzin; zajecia beda prowadzone
przez prawnika i doradce zawodowego.

3) ZYCIE CODZIENNE W POLSCE — blok bedzie zawieral podstawowe kwestie
dotyczace codziennych czynnosci zwigzanych z pobytem w Polsce, m.in. obowiazek
meldunkowy, uzyskiwanie prawa jazdy, zalozenie konta bankowego, wynajecie mieszkania,
system edukacji w Polsce, opieka zdrowotna 1 ubezpieczenia na zycie, zawieranie zwiazku
malzenskiego, uzyskanie numeru PESEL i NIP, podatki w Polsce (w tym: rodzaje podatkow,
skala podatku dochodowego, roczne rozliczenia podatku); tacznie: 8 godzin; zajecia beda
prowadzone przez prawnika, doradce podatkowego i pracownika Konsulatu Honorowego

Ukrainy we Wroclawiu.
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4)  ROZNICE KULTUROWE I NORMY SPOLECZNO-OBYCZAJOWE — warsztaty
dotyczace zasad wspolzycia spotecznego, savoir-vivre na gruncie towarzyskim i zawodowym,
dress code, réznic kulturowych; tacznie 8 godzin; zajecia beda prowadzone przez specjaliste
W ww. obszarze.

7. Poszczegdlne tematy kurséw integracyjno-adaptacyjnych beda realizowane zgodnie z
zapotrzebowaniem, po zebranie grupy minimum 15 oséb zainteresowanych danym
warsztatem.

8. Kursy integracyjno-adaptacyjne co do zasady beda realizowane w siedzibie Realizatora.
Mozliwe bedzie takze zorganizowanie zaje¢ na terenie Dolnego Slaska, w przypadku
zebrania grupy szkoleniowej z danego obszaru wojewodztwa.

9. Udzial w kursach integracyjno-adaptacyjnych jest bezplatny.

10. Realizator projektu nie zapewnia uczestnikom dojazdu do miejsca realizacji zajgd, ani nie
refunduje poniesionych kosztow transportu dla oséb bioracych udzial w szkoleniach.

11. W kursie jezykowym i integracyjno-adaptacyjnym mogg wzia¢ udzial osoby petnoletnie.

§ 3. Rekrutacja

1. Rekrutacja do projektu bedzie prowadzona w trybie ciaglym: do 33 miesiaca trwania

projektu w przypadku kurséw jezyka polskiego “Let’s méw” (w okresie czerwiec 2018 r —
styczen 2021 r.) i do 36 miesiaca trwania projektu w przypadku kurséw adaptacyjnych
(czerwiec 2018 r — kwiecien 2021 r.).

2. Uczestnikami projektu co do zasady moga zosta¢ cudzoziemcy niebedacy obywatelami
UE, przebywajacy na terytorium RP legalnie, zgodnie z przepisami ustawy z dnia 12
grudnia 2013 r. o cudzoziemcach (z pdzniejszymi zmianami), zamieszkali 1 przebywajacy
legalnie na Dolnym Slasku:

I. na podstawie:

a. wizy, o ktérej mowa w art. 60 ust. 1 pkt. 4-6, 9-13, 17, 19-21, 23-25,

b. zezwolenia na pobyt czasowy, pobyt staly (art. 195, z wyjatkiem ust. 1 pkt 6) lub
zezwolenia na pobyt rezydenta dlugoterminowego UE (art. 211),

c. dokumentu potwierdzajacego posiadanie zgody na pobyt tolerowany o nazwie ,,zgoda na
pobyt tolerowany” (art. 226 ust. 5),

d. zgody na pobyt ze wzgledéw humanitarnych

II. Ktérzy ztozyli wniosek o udzielenie zezwolenia na zamieszkanie na czas oznaczony w

trybie abolicji, a obecnie przebywajacy na terytorium RP na podstawie stempla, ktorzy:

a. zlozyli wniosek o udzielenie zezwolenia na pobyt czasowy (art. 108 ust. 1 pkt 2)

b. zlozyli wniosek o udzielenie zezwolenia na pobyt staly (art. 206 ust. 1 pkt 2)
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c. zlozyli wniosek o udzielenie zezwolenia na pobyt rezydenta dlugoterminowego UE
d. zlozyli wniosek o przedtuzenie wizy Schengen lub wizy krajowej (art. 87 ust. 1 pkt 1), w
ktoérym uzasadnienie jest zgodne z jednym z nastepujacych celéw wskazanych w art. 60
ust. 1: pkt. 4-6, 9-13, 17, 19-21, 23-25,
e.zlozyli wniosek o przedluzenie okresu pobytu w ramach ruchu bezwizowego na

terytorium RP (art. 300 ust. 4).
II1. Przebywaja na terytorium RP w ramach ruchu bezwizowego;

IV. Osoby, niebedace obywatelami UE, przebywajace na terytorium RP legalnie, ktére

zlozyly wniosek o:

a. udzielenie cudzoziemcowi zezwolenia na pobyt czasowy (art. 108),

b. udzielenie cudzoziemcowi zezwolenia na pobyt staty (art. 200),

c. udzielenie cudzoziemcowi zezwolenia na pobyt rezydenta dlugoterminowego Unii
Europejskiej (art. 223),

d. przedluzenie wizy Schengen lub wizy krajowej (art. 87), w ktérym uzasadnienie jest
zgodne z jednym z nastepujacych celéw wskazanych w art. 60 ust. 1: pkt. 4-6, 9-13, 17,
19-21, 23-25,

e. przedluzenie okresu pobytu w ramach ruchu bezwizowego na terytorium RP (art. 300),

1 uzyskaly w dokumencie podrézy odcisk stempla potwierdzajacego zlozenie wniosku o

udzielenie zezwolenia.

3. W kursie integracyjno-adaptacyjnym, blok Legalizacja pobytu moga wzia¢ takze udzial
obywatele panstwa trzecich, ktorzy nie spetniaja kryteriow wymienionych w pkt 2.

4. Osoba spelniajaca kryteria formalne wymienione w pkt 2 sktada Wniosek o przyjecie do
projektu  dostgpny w  Biurze projektu  i/lub na  stronie internetowej
www.fundacjaukraina.eu. Wniosek (w jezyku polskim) nalezy zlozy¢ w formie papierowe;j
w  biurze projektu lub w formie elektronicznej wysta¢ na adres email:
letsmow(@fundacjaukraina.cu. W przypadku zlozenia wniosku w formie elektronicznej,
osoba skladajaca formularz zobowiazana jest do uzupetnienia wlasnorecznego podpisu w
siedzibie Biura Projektu w terminie 7 dni kalendarzowych od daty przestania formularza.
Nieztozenie wlasnorgcznego podpisu jest jednoznaczne z rezygnacja z udzialu w
projekcie. Za date¢ ztozenia dokumentu uwaza si¢ date jego wplynigcia.

5. We Whioskn o pryjecie do projektn Kandydat deklaruje swéj poziom znajomosci jezyka

polskiego. Znajomos¢ jezyka jest wstepnie weryfikowana na podstawie testu wypelnianego
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na etapie rekrutacji oraz w trakcie pierwszych zaje¢ z lektorem. W przypadku
rekomendaciji lektora dotyczacej stopnia znajomosci jezyka polskiego danego uczestnika,
uczestnik projektu moze za zgoda Realizatora projektu i w ramach dostepnosci miejsc
zmieni¢ grupe na poziom wyzszy/nizszy, jezeli taki jest aktualnie realizowany.

6. Whniosek o przyjecie do projektu zostanie zweryfikowany pod wzgledem formalnym przez
pracownika projektu. Do projektu zostanie przyjeta osoba, ktora:

a. spelnia kryteria formalne wymienione w § 3 pkt 2 lub § 3 pkt 3;

b. przedstawita dokumenty potwierdzajace spelnianie warunkéw formalnych (m.in. wiza,
karta pobytu, karta rezydenta, stempel w paszporcie od Wojewody, ruch bezwizowy)
oraz dokument tozsamosci (paszport).

7. W przypadku wigkszej liczby chetnych do udzialu w kursie jezyka polskiego (spetniajacych
wymogi wymienione w pkt § 3 pkt 2), przekraczajacej ilos¢ dostepnych miejsc w grupach
rozpoczynajacych nauke, decyduje kolejnos¢ zgloszen, z zastrzezeniem pkt. 8.

8. Realizator projektu, zgodnie z zapisami wniosku o dofinansowanie projektu, zastrzega sobie
prawo do przyjecia w pierwszej kolejnosci kandydatow, ktorzy:

a. naleza do grup wymagajacych szczegdlnego traktowania: rodzice samotnie

wychowujacy maloletnie dzieci, ofiary tortur lub gwaltéw lub innych powaznych form

przemocy psychologicznej, fizycznej lub seksualnej lub naduzyé w tym zakresie oraz
potrzebujace natychmiastowej opieki i niezbednego leczenia choréb, co wykazaly we
Wnioskn o przyjecie do projektuy

b. przebywaja w Polsce ponizej 2 lat.

9. Osoby niezakwalifikowane do udzialu w grupach rozpoczynajacych nauke jezyka polskiego,
spelniajace kryteria formalne, zostana wpisane na list¢ rezerwowa.

10. W przypadku niezakwalifikowania si¢ kandydata do udzialu w kursie “Let’s méw”, moze
on ponownie ubiega¢ si¢ o udzial w projekcie w kolejnej rekrutacji, pod warunkiem
aktualizacji Whioskn o pryyjecie do projekin 1 potwierdzenia tym samym checi udziatu w
projekcie oraz spetniania kryteriow formalnych.

11. Kazdy uczestnik projektu moze wzia¢ udzial jednokrotnie w kursie jezyka polskiego “Let’s
moéw”. Osoba, ktéra ukonczyla kurs nie moze przystapi¢ do udzialu w kolejnej grupie
szkoleniowej, na innym lub takim samym poziomie zaawansowania.

12. Kazdy uczestnik moze wzia¢ udzial wiecej niz jeden raz w danym bloku tematycznym w

ramach kursu integracyjno-adaptacyjnego.
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13. Osoby zakwalifikowane do udzialu w kursie jezykowym “Let’s méw” zostang o tym
poinformowane telefonicznie i/lub droga elektroniczna w terminie co najmniej 3 dni

przed rozpoczeciem zajed.

§ 4. Zasady realizacji szkolen jezykowych

1. Osoba zakwalifikowana jest zobowigzana wnie$¢ z goéry oplate za kurs jezykowy, ktéra
wynosi 384 zI, w terminie ustalonym i podanym do wiadomosci przez realizatora. Dane
do przelewu podaje pracownik projektu po zakwalifikowaniu si¢ kandydata do udzialu w
projekcie.

2. Osoba zakwalifikowana do projektu, ktéra wniosla oplat¢ za kurs w wyznaczonym
terminie bedzie zobowigzana do podpisania wymaganych o$wiadczen (w tym o
przetwarzaniu danych osobowych), chyba Ze wypelnila juz niezbedne dokumenty w
zwiazku z udziatem w kursie integracyjno-adaptacyjnym.

3. Osoba, ktéra nie dokona oplaty w wyznaczonym terminie zostanie skreslona z listy
uczestnikow zakwalifikowanych do udzialu w danej grupie szkoleniowej, bedzie mie¢
natomiast mozliwo$¢ ponownego przystapienia do kolejnej rekrutacji.

4. W przypadku braku mozliwosci nawiazania kontaktu mailowego lub telefonicznego z
osoba zakwalifikowana do udzialu w kursie jezykowym, mimo prob podejmowanych
przez pracownikow projektu, moze zostaé¢ ona skreslona z listy osob zakwalifikowanych
do udzialu w kursie, a na jej miejsce zostanie zrekrutowany kolejny kandydat z listy
rezerwowej. Osoba, ktéra nie przystapi do projektu z powodu braku mozliwosci
skontaktowania si¢ z nig przez pracownika projektu moze wzia¢ udzial w kolejnej
rekrutacji na kurs jezykowy, z tym ze za date skladania wniosku liczy si¢ date aktualizacji
whniosku przez uczestnika .

5. Informacje o terminach realizacji danego szkolenia jezykowego zostang przekazane
uczestnikom projektu droga mailowa i/lub telefoniczna. Na pierwszych zajeciach
uczestnicy projektu otrzymaja szczegdlowy harmonogram kolejnych spotkan. W
przypadku zmiany harmonogramu z powodow obiektywnych, uczestnicy zostang o tym
fakcie poinformowani telefonicznie i/lub mailowo.

6. Szkolenia bgda odbywaly si¢ w siedzibie Fundacji Ukraina, zwanej CUKR (Centrum
Ukraifiskie Kultury i Rozwoju), znajdujacej si¢ przy ul. Ruskiej 46a/201 we Wroclawiu.
Daty i godziny realizacji danego szkolenia zostang w miare mozliwosci ustalone w oparciu

o preferencje uczestnikéw projektu, wyrazone we Wrioskn o pryjecie do projektn.
§ 5. Zasady realizacji kurséw integracyjno-adaptacyjnych
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1. Osoba zakwalifikowana do wudzialu w kursie integracyjno-adaptacyjnym bedzie
zobowigzana do podpisania wymaganych oswiadczen (w tym o przetwarzaniu danych
osobowych), chyba ze wypelnila juz niezbedne dokumenty w zwiazku z udzialem w
kursie jezyka polskiego “Let’s mow”.

2. Informacje o  terminach 1  miejscu  realizacji  danego  bloku  kursu
integracyjno-adaptacyjnego zostana przekazane uczestnikom projektu droga mailowa
i/lub telefoniczna. W przypadku zmiany harmonogramu z powoddéw obiektywnych,
uczestnicy zostana o tym fakcie poinformowani telefonicznie i/lub mailowo.

3. Szkolenia beda odbywaly si¢ co do zasady w siedzibie Fundacji Ukraina, zwanej CUKR
(Centrum Ukraiiskie Kultury i Rozwoju), znajdujacej si¢ przy ul. Ruskiej 46a/201 we
Wroctawiu. Mozliwa jest takze organizacja zaje¢ w innym miejscu na terenie Dolnego
Slaska, w przypadku zebrania grupy z danego obszaru wojewédztwa. Daty i godziny
realizacji danego szkolenia zostang w miar¢ mozliwosci ustalone w oparciu o preferencje

uczestnikow projektu, wyrazone we Wniosku o pryjecie do projektu.
§ 6. Prawa i obowigzki uczestnika projektu

1. Kazdej osobie biorgcej udzial w kursie jezykowym zostana zapewnione materialy
szkoleniowe (podreczniki), pismiennicze, a takze mozliwo$¢ skorzystania z bezplatnego
poczestunku w trakcie szkolen.

2. Kazdej osobie bioracej udzial w kursie adaptacyjno-integracyjnym zostang zapewnione
materialy piémiennicze oraz poczestunek podczas szkolen.

3. Udzial w zajeciach w ramach kursu jezykowego jest obowiazkowy. Uczestnik podpisuje
liste obecnosci na kazdych zajeciach, w ktérych bierze udzial. W przypadku nieobecnosci
na danych zajeciach uczestnik projektu zobowiazany jest do samodzielnego nadrobienia
materialu.

4. W przypadku spéznienia na zajecia powyzej 30 minut pracownik projektu lub prowadzacy
ma prawo niedopuszczenia uczestnika do zajeé. W przypadku kursow jezykowych “Let’s
méw” kazde spdznienie na zajgcia powyzej 15 minut bedzie odnotowane na liscie
obecnodci 1 uwzgledniane przy obliczaniu calkowitej frekwencji na zajeciach w
nastepujacy sposob: powyzej 15 do 45 minut - minus 1 godzina dydaktyczna, powyzej 45
minut do 90 minut - minus 2 godziny dydaktyczne itd.

5. Uczestnik zobowiazany jest do wypelnienia ankiet, testéw, kwestionariuszy oraz
pozostalych dokumentéw wskazanych przez Realizatora projektu lub osoby prowadzace
szkolenia.

6. Uczestnik kursu jezykowego ma prawo zrezygnowac z uczestnictwa na min. 2 dni przed

rozpoczeciem zaje¢ danej grupy szkoleniowej. Rezygnacja jest wigzaca, jezeli zostanie
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dokonana w formie pisemnej (w tym poprzez e-mail). W przypadku rezygnacji dokonanej
w krétszym terminie lub niepojawienia si¢ na szkoleniu, Realizator projektu ma prawo
obcigzy¢ uczestnika kosztami szkolenia.

7. Uczestnik kursu integracyjno-adaptacyjnego ma prawo zrezygnowaé z uczestnictwa na
min. 12 godzin przed rozpoczeciem zaje¢. Rezygnacja jest wigzaca, jezeli zostanie
dokonana w formie pisemnej (w tym poprzez e-mail). W przypadku rezygnacji dokonanej
w krotszym terminie lub niepojawienia si¢ na szkoleniu, Realizator projektu moze
pozbawi¢ uczestnika mozliwosdci udziatu w kursach integracyjno-adaptacyjnych na okres 3
miesigcy, liczony od daty zaje¢, na ktorych uczestnik byl nieobecny.

8. Uczestnik projektu jest zobowigzany do udziatu we wszystkich formach wspatcia w stanie
catkowitej trzezwosci, tzn. wylaczajacej spozycie alkoholu i innych srodkéw odurzajacych.
W sytuacji kiedy pracownik Realizatora projektu powezmie uzasadnione podejrzenie o
nietrzezwosci uczestnika ma prawo odmoéwi¢ udzielenia wsparcia i poprosi¢ o
opuszczenie siedziby Fundacji lub innego miejsca realizacji form wsparcia. W przypadku
odmowy uczestnika, pracownik Realizatora ma prawo wezwania policji w celu weryfikacji
trzezwosci uczestnika. Udzial uczestnika w projekcie w stanie nietrzezwos$ci moze
stanowi¢ podstawe do stwierdzenia naruszenia niniejszego Regulaminu i skreslenia z listy
uczestnikow bez mozliwosci udzialu w projekcie w przysztosci.

9. Uczestnik jest zobowiazany do przekazania Realizatorowi projektu swoich danych
osobowych niezbednych do realizacji procesu rekrutacji, szkolenia, monitoringu i
ewaluacji projektu, a takze w zakresie niezbednym do wywiazania si¢ przez Realizatora
projektu  z obowigzkéw poprawiania swoich danych osobowych, przekazanych
organizatorowi szkolenia, zgodnie z Ustawa z dnia 29 sierpnia 1997 r. o ochronie danych
osobowych (j.t. Dz. U. z 2002 r. nr 101, poz. 9206, z p6zn. zm.).

10. Uczestnicy kurséw jezykowych na podstawie wynikéw wewnetrznego egzaminu
przeprowadzonego po zakoficzeniu nauki w ramach grupy otrzymaja zaswiadczenia o
uzyskanym poziomie bieglosci jezykowej osiagnigtej w wyniku udzialu w projekcie.

11. Kazdy uczestnik na zakonczenie kursu jezykowego ma obowiazek podejscia do
wewnetrznego egzaminu. W przypadku nieobecnosci na egzaminie wewngtrznym
uczestnik powinien niezwlocznie, nie pdzniej niz w ciagu 2 dni od daty egzaminu,
skontaktowac si¢ z pracownikiem projektu w celu ustalenia nowej daty egzaminu. W razie
nieprzystapienia do egzaminu uczestnik nie uzyska certyfikatu wewnetrznego
poswiadczajacego poziom bieglosci jezykowej i traci mozliwos$¢ wzigcia udziatu w
rekrutacji na panstwowy egzamin jezyka polskiego jako obcego w ramach projektu.

12. Potowa uczestnikéw kursow jezyka polskiego “Let’s mow” uzyska mozliwosé
sfinansowania kosztu przystapienia do egzaminu certyfikatowego z jezyka polskiego jako

obcego przeprowadzanego zgodnie z Ustawag o jezyku polskim i przepisami
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wykonawczymi przez podmioty uprawnione i zdobycia odpowiedniego certyfikatu. Lista
uczestnikow, ktorzy uzyskaja prawo do sfinansowania kosztu egzaminu i wydania
certyfikatu bedzie stworzona po zakonczeniu nauki przez grupe i przeprowadzeniu
wewnetrznego egzaminu. Uczestnicy, o ktérych mowa w zdaniu poprzednim, zostang
wylonieni na podstawie wynikéw egzaminu wewnetrznego i frekwencji na zajeciach, z
zastrzezeniem posiadania frekwencji na poziomie minimum 70%.

12a. Sposob sfinansowania udzialu w egzaminie certyfikatowym z jezyka polskiego jako
obcego przeprowadzanego zgodnie 2z Ustawa o jezyku polskim i przepisami
wykonawczymi przez podmioty uprawnione i zdobycia odpowiedniego certyfikatu:

a) dla uczestnikow z grup szkoleniowych kofczacych kurs do 13 stycznia 2020r.:
Realizator projektu bezposrednio skieruje uczestnikoéw, o ktérych mowa w § 6
pkt 12, do podmiotu uprawnionego do przeprowadzania egzaminéw i pokryje
koszt egzaminu i wydania certyfikatu,

b) refundacja dla uczestnikéw z grup szkoleniowych konczacych kurs po 13 stycznia
2020r.: Realizator projektu zwréci koszt udziatu w egzaminie certyfikatowym z
jezyka polskiego jako obcego przeprowadzanego zgodnie z Ustawa o jezyku
polskim i przepisami wykonawczymi przez podmioty uprawnione i zdobycia
odpowiedniego certyfikatu uczestnikom, o ktérych mowa w § 6 pkt 12, na
podstawie wypelnionego wniosku o zwrot kosztow (wedlug wzoru
udostepnionego przez Realizatora projektu). Wniosek o zwrot kosztéw powinien
zosta¢ dostarczony do Realizatora projektu:

- w przypadku uczestnikéw grup szkoleniowych konczacych kurs do 15
kwietnia 2020: w terminie do 5 czerwca 2020r.

- w przypadku uczestnikéw grup szkoleniowych konczacych kurs do 1
wrzesnia 2020: w terminie do 16 pazdziernika 2020r.

- w przypadku uczestnikow grup szkoleniowych koficzacych kurs po 1
wrzesnia 2020: w terminie do 15 stycznia 2021r.

13. Uczestnik jest zobowiazany do udzialu we wszystkich zajeciach jezykowych “Let’s mow”.
W przypadku nieobecnosci na zajeciach jezykowych uczestnik jest zobowigzany uprzedzic
o tym pracownika projektu piszac na mail: letssmow(@fundacjaukraina.eu. W wyjatkowych,
naglych przypadkach istnieje mozliwos$¢ pézniejszego poinformowaniu o nieobecnosci.

14. W razie nieobecnosci na czterech kolejnych zajeciach bez poinformowania pracownika
projektu i bez mozliwosci nawigzania kontaktu mailowego lub telefonicznego z
uczestnikiem mimo préb podejmowanych ze strony pracownika projektu, osoba taka
moze zosta¢ skreslona z listy uczestnikéw, co skutkuje brakiem mozliwosci wzigcia

udzialu w kolejnych edycjach kursu jezyka polskiego “Let’s méw” w ramach projektu.
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Ostateczna decyzje w sprawie skredlenia z listy uczestnikow podejmuje koordynator

projektu.
§ 7. Prawa i obowigzki Realizatora projektu

1. Realizator projektu zobowiazuje si¢ do:

a. dbalosci o jak najwyzszy poziom merytoryczny szkolen i stalego ewaluowania dziatan
podejmowanych w ramach realizowanych szkolen;

b. zapewnienia Uczestnikom projektu mozliwosci korzystania z dofinansowanych,
zorganizowanych w ramach Projektu szkolen jezykowych, zgodnie z zapisami wniosku
o dofinansowanie projektu oraz harmonogramem udostgpnionym Uczestnikom;

c. przekazania Uczestnikom Projektu materialéw szkoleniowych (podrecznikéw do nauki
jezyka polskiego), materialéw pismienniczych oraz poczestunku podczas kurséw
jezykowych;

d. przekazania Uczestnikom Projektu matetialéw pismienniczych oraz poczestunku
podczas szkolen integracyjno-adaptacyjnych.

2. Realizator projektu ma prawo do:

a. uzyskania od Uczestnikéw projektu wszelkich niezbednych dokumentéw i o§wiadczen
potwierdzajacych ich przynalezno$¢ do grupy docelowej projektu;

b. zmiany terminéw poszczegélnych zaje¢ w sytuacji losowej lub sily wyzszej, o czym
poinformuje Uczestnikéw projektu z stosownym wyprzedzeniem telefonicznie i/lub
mailowo;

c. wykluczenia z projektu osoby razaco naruszajacej postanowienia niniejszego
Regulaminu oraz zasady wspdlzycia spolecznego i pracy w grupie, w szczegolnosci w
przypadku agresywnego, wulgarnego i obrazliwego stownictwa; agresji fizycznej lub
proby uzycia sily fizycznej tak wobec przedstawicieli Realizatora projektu,
prowadzacych formy wsparcia jak i innych uczestnikéw czy udzialu w projekcie pod

wplywem alkoholu lub §rodkéw odurzajacych.

§ 8. Postanowienia konicowe

Regulamin obowiazuje w okresie realizacji projektu.
Realizator projektu zastrzega sobie prawo do zmiany postanowien niniejszego Regulaminu.
3. W sprawach nieuregulowanych niniejszym regulaminem decyzj¢ podejmuje Koordynator

Projektu na podstawie przepiséw obowiazujacego prawa.
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